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SUMMARY

Byndas O. The Role of Pedagogical Practical Training of Foreign Languages Teachers
in Austria.

One of the important areas of European education is to prepare foreign languages
teachers. The issues involved in the Austrian educational system are worked out by both
foreign and domestic scholars: O. Lokshyna, L.Zahorulko, L. Kartashova, N. Kohut,
O. Denicheva, L. Dzevyts’ka, O. Gassner, H. Seel, U. Fritz, B. Friehs, L. Graf, F. Buchberger,
M. Schratz and others. Still little attention was paid to the organization and conducting the
practical trainings, their types and role for teachers training in Austrian schools. The purpose
of this article is to highlight the experience of foreign languages learning and to analyze the
features of practical aspects of foreign languages teachers training in Austria.

The article deals with the matters of foreign languages teachers training in Austrian
higher educational establishments. An important component of their training is the
methodological expertise forming, which is closely involved with the acquisition of theoretical
knowledge and practical skills and abilities. The problem of formation of practical skills and
abilities of future foreign languages teachers in their training is investigated. Different
organizational forms of practical teacher training in the relationship and in the general
context of training are analyzed.

The organization experience of foreign languages learning and analysis of features of
practical aspects of foreign languages teachers training in Austria are highlighted. Having
considered the features of foreign languages teachers training in Austrian higher educational
establishments, one could confirm that special attention is given to practical training for teaching
in schools and to vocational work in order to verify the correctness of the student’s choice of
teaching profession that greatly improves the quality of foreign languages teachers training.

Based on the comparative analysis some points, the implementation of which will
promote much higher quality of specialists training in Ukraine, are formed. They are: the
increasing attention to the selection of applicants for teaching profession using an aptitude
test; the introduction of practical training during the first weeks for future teachers training
in higher educational establishments; the extension of practical teachers training by reducing
the time for theoretical training; the implementation of educational students’ internships in
the countries whose language is studied.

The further research will cover the issues of academic mobility of foreign languages
teachers in European countries as a component of their professional development.

Key words: a teacher, foreign language, practical training, vocational training,
internships, training, a program, higher educational establishment.
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I. O. bineubKa
YMaHCbKUI AeprKaBHUIM neaaroriyHum
yHiBepcuteT imeHi Mana TuumnHu

MY/NIbTUMEAINHI TA IHTEPHET-TEXHO/OTIT B MOBHIN MPO®ECINHIA
NIArOTOBLI MAUBYTHIX YYUTE/NIB IHO3EMHOI MOBU B CLLA

Y ceoili cmammi mu cmasumo 30 Memy [rpoaHanizyeamu pi3Hi  nioxoou
aMEPUKAHCbKUX O00CMiOHUKI8B 00 MPAKMy8AHHA MNOHAMMA «neda202iYHa MEXHOO0R2IAN,
aKUeHmMysasWwu OCHOBHY yg8az2y Ha MynemumeOdiliHux ma IHmepHem-mexHon0z2iax, AKi
Habysaome npiopumemHo20 3HAYeHHA 8 MOBHIl npogeciliHili nidecomosui malibymHix
yyumenis iHozemHoi mosu CLUA, a makuli 0ocgid sapmull 21ubokoz2o 6us4YeHHA U
YNpoBaAOXHEHHA 8 cucmemy YKpaiHCbKoi ocgimu. [JocaeHeHHIO memu O00CAIOHEeHHA Crpusano
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BUKOPUCMAHHA MAKUx memoodis: B8UBYEHHS, aHA/I3 ma Yy3ad2a7bHEeHHA nedaz2o2iyHoi
nimepamypu, CcuHmMe3, [OPIBHAHHA, cucmemamu3sayia. [lepcnekmusord NoOaAAbWUX
HayKosuXx p038i00OK MOXte cmamu 8UBYEHHSA IHMEPAKMUBHUX, MPOEKMHUX ma iHWux eudis
mexHornoeili y MmogHili nidcomosuyi s4umenis iHozemHoi mosu 8 CLUA.

Knroyosi cnosa: nedazoziyHa mexHon02id, MyasmumeOdiliHi mexHono0¢2ii, npogeciliHa
nidecomosKa, iHo3eMHa Mo8a, 84umesib, AMePUKAHCLKI yHisepcumemu.

MNoctaHoBKa npobaemu. Y cy4yacHMX yMOBaX Ba*K/MBOrO 3HAYE€HHA B
niaroToBUi NeAaroriyHMX Kagpis HabyBae NoeaHaHHA GyHAAMEHTa/IbHOI OCBITU
Ta rAMBOKOro 3acBOEHHSI HAyKOBMX OCHOB MpodecinHoi  AianbHOCTI 3
NPaKTUYHMM OBONOAIHHAM HEK Ha OCHOBI GOPMyBaHHA B MaNBYTHIX yuntenis
NPAKTUYHMX YMiHb | HABUYOK. Y pe3ynbTaTi B HAYKOBUX AOCANIAXKEHHAX 3'ABMBCA
TEepPMiH «neparoriyHi TexHonorii», wo ob’egHye B cobi KaTeropii «KNAaCUYHOI»
OVOAKTUKM  pa3OM i3 HAWCyyYacCHIWMMKM MeTogaMu  Ta NpuUAOMaMM  —
iHOMBIgYyaNi3aLil, ryMmaHiTapu3awii, onTMMi3aLii HABY4aNbHO-BUXOBHOIO NpoLLecy.

®opmyBaHHA NpPOdeCiMHOI KOMMETEHTHOCTI B MaMbyTHIX yuuTenis
iHO3EMHMX MOB MOBMHHO 3A4iNCHIOBATUCA LAAXOM 3a/y4YeHHA A0 HaBYa/IbHOMO
Npouecy HOBMX NeAaroridHMX TEXHOMOrIN. AK MNOHATTA MNeJaroriyHoro 3MmicTy,
TEXHO/I0TiA HaBYaHHA 3'ABMNACb Y XOAi HAayYKOBO-TEXHIYHOI peBOAtoLii B MOMEHT
nocuneHoro 3abesneyeHHA HaBYa/NbHOrO MNPOUECY AOCATHEHHAMM TEXHIKM W
TEXHIYHOI AyMKuW. MNig BnAMBOM cTabinbHOCTI Micus M HE3BMYHOCTI BNAUBY TEXHIY-
HUX 3acobiB AK TaKMX, WO 3aHOBO BMHWKAM, TaK i Nig BNIMBOM YXKe YCTaNEHUX
cnocobiB, NPUIMOMIB i MeTO/,iB 3aCBOEHHA 3HaHb Ta HAbYTTA BMiHb | HABMYOK, BOHA
CTana npeTeHAyBaTU Ha NEeBHY BiAOKpeMaeHy neaaroriyHy HayKoBy ranysb.

Cam TepMiH «nepgaroriyHa TEXHONOTIA» CAra€ KOpPiHHAM we y 30-Ti poKu
XX cronitta, Konm y CLUA cTBOptoBanmca nepui nporpamm ayaiosisyasibHOro
HaB4YaHHA. be3nepeyHo, wo 3a 80 poKiB Le NOHATTA NPOWLWAO AOBIUK LWINAX
nepeocMucieHHs Ta TpaHcpopmaluii, i B peaynbtaTti CnonydeHi Ltatn Amepuku
HarpomMagunM  AOCUTb  3HAYHMM  AO0CBiA  3aCTOCYBAHHA  PISHOMAHITHMX
TEXHONOTIM y npodeciMHin NiaroToBUi ManbyTHIX y4nTeniB iHO3EMHUX MOB,
BApTUIM rNMMOOKOro BUBYEHHA N YNPOBAAKEHHA B YKPATHCbKY OCBITY.

AHani3 akTyanbHUX AochniaxeHb. Y LiOMY Yy BiTYM3HAHINA NeaaroriyHin
aymui  (H. BacoBa, M. Knapw, . Cepatok, /1. Cipuk, L. AHywKesnu)
cbopmyBanoca TpM Nigxoam [0 PO3YMIHHA TEPMiHY «OCBITHA TEXHONOriA»:
HayKOBUIM — AIK HanpAM MeAaroriyHoi HayKu, KW BUBYAE W po3pobnse uini,
3MiCT, MeTogmM Ta 3acobM HaBYaAHHA, @ TAaKOXK MPOEKTYE NeaarorivyHi npouecw;
NPOLLeCYaNIbHO-ONMUCOBUIN — AIK aNTOPUTM MPOLLECY HAaBYaHHA, CYKYMHICTb MOro
uinen, 3micty Ta 3acobiB, AKi CNpMAOTb AOCATHEHHIO  BU3HAYEHMUX
3aM/1IaHOBAHUX pPe3y/bTaTiB; NPOLECYaNIbHO-AIANbHICHUA — AK TEXHOJOTYHUM
npouec, CNpAMOBaAHMIN Ha CKOOPAMHOBAHe ¢YHKLIOHYBAHHA BCiX 0COBMCTUX,
IHCTPYMEHTANbHUX | METOAONOTYHMX NeaarorivyHnx 3acobis.

HaB4yanbHi TEeXHOOTIl, 6e3nepeyHo, AOCNIAXKYIOTbCA 7
aMepUKaHCbKMMKU neparoramu. TaK, Taki Haykosui, sk M. Benn (M. Weil),
6. Axxonc (B.Joyce), E.KanroyH (E.Calhoun) BuMBYaloTb neparorivyHy
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TEXHONOri0 AK PO3A4in HayKn, KN po3pobnsae uini, amict, metoamn, 3acobum
HaBYaHHA, MOAENOE NefaroriyHi npouecu, AKi  3aCTOCOBYHOTbCA AN
AOCATHEHHA Ba)kaHMX pe3ynbTaTiB. AK GaraTorpaHHU NPoOLEC, WO CTBOPHOE
iIHCTPYKTMBHY Ta npouecyanbHy CKAAAO0BI HaBYaHHA, AKi CNPAMOBAHI Ha
BAOCKOHANEHHA OCBITHbOI A4iANbHOCTI, PO3rNAA4atoTb NeAaroriyHy TeXHONOTrio
T. AHgepcoH (T. Anderson), K. Piuapg (C. Richard).

Y CBOiM CTaTTi MM CTaBMMO 33 MeTy MNpOaHani3yBaTM pi3Hi niaxoam
AMEpPUKAHCbKMX JOCNIAHWUKIB A0 TPAKTYBAaHHA NOHATTA «nejaroriyHa TeXHONoriA»,
aKLEHTYBaBLUM OCHOBHY YBary Ha My/ibTUMEAINHUX Ta |HTEPHET-TEXHONOTIAX, AKi
HabyBatoTb NPIOPUTETHOrO 3HAYEHHSA B MOBHI NPOdECiMHIN NiAroToBLi ManbyTHIX
yyuuTenis iHO3eMHOi MOBU Y BULLMX HaBYabHUX 3aKknagax CLUA.

MeTtogu pochipgKeHHA. [OCATHEHHIO METU AOCNIAXKEHHA Cnpusano
BUKOPUCTAHHA TAaKMUX METOLIB: BMBYEHHA, aHaANi3 i y3araJibHEHHA MCUXON0ro-
neparorivyHoi nitepaTypmn, CUHTE3, NOPIBHAHHA, CUCTEMATU3ALLIA.

Buknap, ocHoBHOro marepiany. B amepnkaHCbKOMY OCBITHBOMY MPOCTOPI
BYEHi Yy CniBpobITHMUTBI 3 Koneramu 3a KOPAOHOM AOCArAW 3rogu WoAo
BM3HAYEHHA Ta T/IYMAY€HHA K/AKYOBMX MNOHATb. 30Kpema, PO3pPi3HAIOTb TaKi
TEPMiHM: «KTEXHONOTii HaBYaHHA» (HOBI HAyKOBI NiAXoAM A0 aHani3y i opraHisauji
HaBYa/IbHOrO MPOLECY), «KTEXHO/Orii B HaBYaHHI» (3aCTOCyBaHHA B HaBYa/ibHOMY
npoueci TeXHiYHUX 3acobiB i 3acobiB NPOrpamoBaHOro HaBYaHHA), «Mac-MeiliHi
HaBYaNbHi TEeXHONOrii» (TexHonorii, Wo TrPYHTYIOTbCA HAa BUKOPUCTAHHI B
LinecnpsmoBaHOMy negaroriyHomy npoueci 3MI), «neparoriyHi  TEXHONOTII»
(KomnneKkcHWn, iHTerpaTUBHUI MPOLIEC, WO OXOMNIOE Noden, iaei, 3acobu Ta
cnocobwu opraHi3auji neaaroriyHoi AisNIbHOCTI 3 METOK AOCATHEHHA BUXOBHMUX Ta
AVAAKTUYHUX Linen i peani3yeTbca 3a AO0MNOMOTOK Pi3HOMAHITHUX TEeXHIYHUX
3acobiB Ta MeToaMYHKUX Npuitomis) [6].

Komicia 3 TexHonorii HasyaHHA CLUA B 1970 poui gana BM3HAYeHHA
HaBYa/IbHOI TEXHO/OrT AK «CUCTEMATUYHOrO NAAHYBAHHA, 3AiNCHEHHA W
OLIHIOBAHHA BCbOr0 NMPOLECY HaBYaHHA M YYiHHA B Mexax cneumdivyHux uinen,
WO FPYHTYETbCA HA AOCHIAMEHHI YYiHHA Ta CninKyBaHHA ocobuctocten i
NPOXOAUTb i3 3aNy4EHHAM AK BMKNAAALbKOrO CKAady, TaK i TeXHIYHUMX 3acobis,
METOH YOro € NiaBMLWEHHA ePEKTUBHOCTI HaBYaHHA» [8, 6].

Tak 3BaHe «o@iLiiHE» BU3HAUYEHHS TEPMiHY «neaaroriyHa TEXHOOrIA» Y
1979 poui 3anponoHyBana Acoujauifa 3 neaaroriyHMX KOMYHIKaLiN i TEXHONOTIN
CLWA: «[leparoriyHa TEXHONOriA € KOMIMJIEKCHUM, IHTErpoOBaHUM Npouec, LWo
OXONAIOE Ntoaen, igei, 3acobu Ta cnocobu opraHisauii gianbHocTi Ans aHanisy
npobaem i nnaHyBaHHA, 3abe3neyeHHs, OLIHIOBaHHA M KepyBaHHA PO3B’A3aHHAM
npob6sem, Lo CTOCYHTbCA BCiX aCNEKTiB 3aCBOEHHA 3HaHb» [4, 190].

Ak ctBepakye J1. CipuK, po3BUTOK igen TexHonorisaujii ocsitn y CLUA
NPOWMLIOB WAAX Big iaei TexHonorii AK 3anpoBagKeHHA T3H y HaBYaHHI o iaei
TeXHO/NOrii AK oOpradisauii HaBYaHHA Ha 3acagax CUCTEMHOro niaxoay,
CTBOPEHHA TaKMUX ANAAKTUYHUX CUCTEM, Y AKUX PALLIOHA/IbHO NOEAHYIOTLCA BCi
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CKNagHWKM 3abe3neyeHHA yCnilWHOro HaBYaHHA — TeXHIYHI 1 NOACBKI pecypcy,
yac, Mmicue HaB4YaHHA Towo [4, 190].

Y pe3ynbTaTi NpoBeAeHOro aHanisy pisHMX nigxoais A0 PO3YMIHHA
NOHATTA «NeAaroriyHa TEXHOANOriA» aMEePUKAHCbKMMM HAYKOBUAMWU MOXKHA
CTBEPAKYBATU NPO TPU PiBHI MOro GYHKLIOHYBaHHA:

® 3arasibHoNeAaroriyHMm (3araIbHOANAAKTUYHNI | 3araIbHOBUXOBHUI);
® NpeaMETHO-METOANYHUM (AK KOKpeMa MEeToAMKA» BUKIAAaHHA NpeameTa);
® JIOKanbHUI (AK TexHonoria ¢GOopMyBaHHA MOHATb, HOBWUX 3HaHb,

ocobucTicHux akocTen) [4].

LLlo * CTOCyeTbCA OCHOBHWX 3aBAAHb MeAaroriYHUX TexHonorin y chepi
HaBYaHHA iHO3EMHMX MOB, TO TYT MO)KHA BMAINNTU: HAOYTTA MILHMX 3HaHb,
YMiHb i HaBMYOK MOBM, AKa BMBYAETHCA; (GOPMYBAHHA COLia/IbHO-LiHHOI
noBeAiHKWN; YMIHHA onepyBaTU TEXHONOMYHUM IHCTPYMEHTApPIEM; PO3BUTOK
TEXHO/IOMNYHOr0 MWUCAEHHA; YMIHHA BWKOHYBAaTM CAMOOCBITHIO AiANbHICTb Y
cdepi iIHO3EMHMX MOB; BUBYEHHA TEXHOOTIYHOI AUCLUMNNIHOBAHOCTI B HAaBYAHHI
Ta CYCNiNbHO-KOPUCHIM npaLi.

AK cBig4aTb pe3ynbTaTM HAWOro AO0CAIAXKEHHA, cepes iHHOBALUiMHUX
TEXHO/OriN, AKi BiAirpatoTb AOCUTb BaxK/JMBY PO/ib Yy NPOdECiNHIM NiAroToBLi
MaMNBYTHIX y4nTeniB iHO3EeMHOT MOBM B aMepPUKaHCbKMX YHiBEpPCUTETax, BAapTO
BUAINNTU MYNbTUMELINHI TEXHONOTII .

Mig mMynbTUMeAIiMHMMKM 3acobammM PO3YMitOTb CYKYMHICTb Bi3yasbHUX,
ayaio- Ta iHWWX 3acobiB BigobparkeHHA iHdopMmaLii, iHTEerpoBaHUX B
iHTEPAKTMBHOMY MpPOrpamMHOMY cepefoBulli. TyT, Ha Hawy AYMKY, NOTPiOHO
PO3rNAHYTM NOHATTA «mepdiaocBiTa» (aHrn. media education, Big, naTt. media —
3acobun) — HanpAmM y NeJaroriui, AKMIM BUBYAE MAacoOBY KOMYHiKaLito. OCHOBHUM
MOro 3aBAAHHAM € nNigroTyBaTM HOBE MNOKONIHHA A0 MUTTA B CY4YaCHMX
«iHpOpMaLiMHUX» YMOBax, CAPUMHATTA MNOTOKY Pi3HUX 3HAHb, HaBYUTKU
PO3yMIiTKU X, YCBIAOMAIOBATU HACAIAKM IXHbOrO BMNAMBY HA  MCUXIKY,
onaHoByBaTW crnocobu cCninKyBaHHA Ha OCHOBI HeBepbanbHUX dopm
KOMYHiKaLii 332 0NOMOroto TEXHIYHUX 3ac0biB.

Ak 3a3Havae O. )KyKoBa, KOHUeNUiA meaiaocsiTM novana ¢opmysaTmca
HanpuKiHUi 60-X POKiB, KON BUHUKAW ABI BIAHOCHO He3aseXHi NiHii — TaK 3BaHa
«KPUTUYHA TPaAMOTHICTb» | «Bi3yasbHa rpamoTHicTb» [2]. Lo cTocyeTbcs
«KPUTMYHOI FPAMOTHOCTI», TO BOHa BOayasna OCHOBHY MeTy y «bOpPMyBaHHI
KPUTUYHOTO MUCNEHHA» NIIOANHU CTOCOBHO 3ac0b6iB MacoBOi KOMYHiKaLii 1 6yna
6inblue NowMpeHo B KpaiHax EBponu. A «Bi3yasibHa rPaMOTHICTb» Ha neplue
Micue cTaBu/la PO3BUTOK HeBepbasbHUX HABUYOK KOMYHIiKaUii (cnpuUAHATTA,
PO3YMiHHA, BWMKOPWUCTAHHA Ta CTBOPEHHA Bi3ya/bHOI W ayAioBi3yanbHOI
iHbopmaLii) i, Wwo Baxnmeo, nepesaxkanay CLUA.

Y 1973 poui MixkHapoaHa paaa KiHo 1 TenebayeHHs Bneplue BU3HAYMNA
MeJiaoCBiTY AK HaABYaHHA Teopil Ta MNPaKTUYHMUX YMiHb O1A OBOJIOAIHHA
Cy4acHMMM 3acobamm MacoBOi KOMYHiKaLii, SIK 4YacTUHOW cheundiyHoi W
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aBTOHOMHOI 06./1aCTi 3HaHb Yy NeAaroriyHin Teopii Ta NpakTuui. Take HaBYaHHA
HeobXigHO BIAPI3HATU BiA4 BMKOPUCTAHHA 3acobiB MaAcoOBOi KOMyHiKauii AK
OOMNOMIXHUX efleMeHTIB Y BUKAAJAHHI pisHUX gucumnniH. Y 90-i pokn XX
CTONITTA BWUAINWMANCA ABa OCHOBHWUX NiAXoAu A0 OpraHisauii mepniaocsiTu:
iHTEerpoBaHWi (BUBYEHHA MaCcOBOI KOMYHiKaLii B KypcCi TpaauLIMHUX NpeaMeTiB)
i cneuianbHWUi (BBEAEHHA HOBOI AucumnniHum). Y cepeauHi 80-x pokis XX
cTonitta 6yna nporonoweHa igea npo HeobXxigHICTb NOeAHaHHA «meaia
FPaMOTHOCTI» 3 KOMM'IOTEPHOK TPamOTHICTIO, 60 Komn'toTep MOMKHa
pPO3rnAgaTN AK KOMYHIKauiMmHMIM 3acib. I3 LbOro MOMEHTY Mo4YaBCcA npouec
06’eagHaHHA MeaiaoCBITHMX | KOMN FOTEPHUX AUCUMMNIH.

TaKMM YMHOM, Came TaKWK HanpAMm, AK Bi3yasbHA rPAaMOTHICTb B OCBITI
NMOKNaAeHO B OCHOBY PO3BWUTKY MyabTUMedia W MyAbTUMeAinHMX 3acobis
HaByaHHA. Y CLUA ¢yHKuioHye MixHapogHa acouialia BisyanbHOI rpamOTHOCTI,
LleHTp 3B’A3KYy MiX OCBITOIO i MacOBOIO KOMYHiKaLLi€lo Ta iH.

TexHonoris mynbTUMeia — ue CYKYnHiCcTb NpUMomiB, meToAis, cnocobis
BMPODOeHHA, 0bpobKKM, 36epiraHHA, nepeaadi ayAaiosidyanbHOI iHPopmaLii,
3aCHOBAHMX HA BMKOPWUCTAHHI TexHonorii KomnakT-gucka CD-ROM (compact
disc read only memory), CD-audio, CD-video, CD + G, CD-information, CD-
phono, CD-TV, LV (Laser Vision).

MynbTumegia (multi — 6araTto, media — 3aci6 iHbopmauii, multimedia —
KifbKa 3acobiB iHdopmauii) — ue onepauifHi cepeaosBulla, 3acHOBaHI Ha
BMKOPUCTAHHI  TEXHONONI KOMMAKT-AMCKa, AKi  [03BONAIOTb  iHTEerpysatu
ayaioBisyanbHy iHbOpMaLito, npeacTaBneHy B pisHii dopmi (Bigeodinbm, TEKCT,
rpadika, aHimauia, cnangu, My3uMKa), BUKOPWUCTOBYHOUM  MOXK/IUBOCTI
IHTEPAKTMBHOrO Aianory.

MpoaHanisyBaBWM pPi3Hi NaKeTU MNPOrpamHMx 3acobiB, WO peanisyoTb
BULLE3a3HaYeHy  TEexXHOJOorito, a TAKOX MynbTUMeLia-KypCK, AKI
BUKOPMUCTOBYIOTbCA B aMEPUKAHCbKUX BULLMX HaBYaNbHUX 3aKnagax nig 4vac
HaBYaHHA IHO3EMHMX MOB, MOXHA BUOKPEMWUTU TaKi TEeXHIYHI MOXKAMUBOCTI
CYYaCHUX CUCTEM MyAbTUMeEAja:

— QYHKUiOHYBaHHA 6a3n AaHUX ayaioBisyanbHOi iHGOpMaLii 3 MOXKAUBICTIO
BMbopy Kaapy 3 6ibnioTekn ayaiosidyanbHUX NPOrpam i «nNpocyBaHHS B
rnnb» obpaHoro Kaapy;

— BMbIp HEOBXiAHOI KOPUCTYBAYEBI NiHIT PO3BUTKY PO3MAAHYTOrO CHOXKETY;

— «MaHinynAauia» (HaknapeHHs, nepemilleHHs) ayAioBi3yanbHOO
iHbopMalLieto, NpeacTaBNEHOI B Pi3HiK GOpMI, AK Y MerXKax Nona AaHoro,
TaK i nonepeaHbOro (HaCTyNnHOro) eKpaHa;

— KOHTaMiHauif ayaiosidyanbHOi iHbopMaL,ii, npeacTaBneHoi B pi3HiN popmi;

— peani3auia aHimauinHux epekTis;

— nedopMyBaHHA Bi3yanbHOI iHGOpMaLii, NpeacTaBaeHoi B Pi3HiN dopmi, 3a
Pi3HUMKM NapameTpamm (HanpuKknag, 36inbleHHA abo 3MeHLeHHA NeBHOrO
NiHIMHOro NapameTpa, Po3TAryBaHHA abo CTArHeHHA 300paXkeHHs);
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— OWCKpPeTHa nopjaya ayAaiosisyanbHOi  iHPopmauii: 3  po3puBamy,
NPob6inamm, MOXKAUBICTIO BUKIKOUYEHHSA (40NOBHEHHA) YacTUHK iHdopMaLii
M noAaHHA ayaioiHopmauii y BuCxigHoMy (cnagHomy) 3ByKOBOMY TOHi;

— TOHYBaHHA 306pakeHHA — 3adapboByBaHHA MNEBHUMWU Kosibopamu abo
KONiPHUM TOHOM HinbLLoi abo MeHLWOoi ACKPaBOCTi Y1 HACMYEHOCTI NEBHOIO
KOHTYpPY Ha 306pakeHHi ¢pirypu;

— BiATiHIOBaHHA 300pakeHHA (HaKnageHHA TiHi) — 3adapbyBaHHA NeBHUMM
KO/IbOPaMM ACHOIO TOHY Ti€l YaCTUHU 306parkeHHA, Ha AKY Nonagae CBiT/o
BiA nepenbayyBaHOro Axxepena;

— ¢ikcyBaHHA 06paHOi YacTUHWM Bi3dyanbHOI iHGopMaLii ana ii HacTynHoro
nepemiweHHA abo posrnagy «nig aynoto»;

— «baraToBiKOHHE» NOJAHHA ayaioBidyanbHOi iHPpopMaLii Ha O4AHOMY eKpaHi
3 MOXK/MBICTIO 3p0OUTM aKTUBHO OyAb-AKY YaCTUHY eKpaHa (Hanpuknag,
B OJHOMY «BiKHi» — BifeodisnbM, B iHLLOMY — TEKCT);

— [EMOHCTPALLiA «30BHILIHbOI CTOPOHMY» Bi3yaNbHOI iHGOpMaLLiT;

— [EeMOHCTpaLia noain y peanbHomy Yaci (y surnaai sigeodinomy).

TakMm YMHOM, TEXHIYHI MOXIUBOCTI CUCTEM MYyNbTMMeEAia A03BONAIOTb
iHTErpOBaHO NPeACTaBNATU HA eKpaHi Komn'toTepa Oyab-AKYy ayAioBidyanbHy
iHbopMalL,ito, AKY peani3ye iHTEPaKTUBHUM Aiafior KOPUCTyBaya i3 cuctemoto [1].

AKWO roBopuUTM NPO ANAAKTUYHI MOXKAMBOCTI CUCTEM MYNbTUMELIA, TO
BapTo BMUAiIAnTU: 1) iHTeHcMdiKaLilo npouecy HaB4YaHHA; 2) peanisauito
aKTUBHUX METOAiIB HaBYaHHSA; 3) 3aKpinaeHHA 1 BiANpPaLLbOBYBaHHA OTPMMAHMUX
3HaHb; 4)CNpuUsHHA NiABULLEHHIO MOTMBALMHOIO acneKkTy HaBYaHHSA;
5) peanisaujito cuctemaTM4HOro Ta 06’EKTUBHOIO KOHTPOJIIO 3HaHb | BMiHb Y4HiB;
6) dbopMmyBaHHA HaBWYOK OpraHisalji Ta npoBeAeHHs CaMOCTIMHOI poboTu
CTYAEHTIB i NOLWYKOBOI aKTUBHOCTI 0COBMCTOCTi; 7) 3BiNbHEHHS BWKAaAaya Big,
3aMBOi pobOTN 3 MeTO eKOHOMII HaBY4a/IbHOrO Yacy ANA MOro BUKOPUCTAHHA
Ha CKNaAHiWi OCBiTHI onepauji; 8)po3BUTOK iHDOPMALINHOI KynbTypwU
0COobUCTOCTI, OpraHi3aLiMHMX Ta YNPaBAiHCbKUX YMiHb [3, 27].

MeparoriyHa meTa BUKOPUCTAHHA TEXHOANOriT MynbTumeAia y npoueci
NiArOTOBKM BYUTENIB IHO3EMHOI MOBM BM3HAYAETbCA MOXK/IMUBICTIO peanisauii
iIHTEHCMBHUX GOPM | METOoAiIB HaBYaHHA, MOCU/IEHHA WMOro MOTWMBALiMHOIO
KOMMOHEHTY Yepe3 3aCTOCyBaHHA CyvyacHMx 3acobis 06pobkm ayaioBizyanbHOI
iHbOopMaL,ii, NigBULLEHHA PIBHA €MOLIMHOCTI ii CNPUMHATTA, OpPMYBaHHA BMiHb
peani3oByBaTU Pi3HOMAHITHI POpPMM CaMOCTIMHOI AiAanbHOCTI 3 il 06POOKM.

AMEpPUKAHCbKI Nneaarorn NnepekoHaHi, Wo 3aCToCyBaHHA MybTUMEAIMHUX
HaBYa/NIbHMX NpPOrpam y MNpPOoueCi iHWOMOBHOI OCBITM cnpuAe GOPMYBAHHIO
iHTepecy A0 3HaHb, WO, Yy CBOK 4epry, BMAMBAE Ha aKTMUBI3aLiO Ta
30CcepeKeHHA yBarun CTyaeHTiB nig, Yac BUBYEHHA IHO3eMHOT MOBMW.

AK cTBEpAKYIOTb AOCAIAHUKKM, HA NoYaToK XXI| CTONITTA MOXHa roOBOPUTU
npo cdopMOBaHy CMCTEMY aMEPUKAHCbKOI Meajianenarorikm, AKa 3a A0MNOMOroto
IHTepHeT-canTiB, NybniKauili, KOHbEepeHUin BNAMBAE Ha iHWI KpaiHu. Y CLUA
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aKTMBHO fj€ KiNbKa Be/IMKKUX acoujauiin meaiaocsitn: LleHTpu meaiaocsith (Center
for Media Education) y BawwuHrtoHi, Hoto-Mekcuko, LleHTp meaiarpamMoTHOCTI
(Center for Media Literacy) B Jloc-AHaxkeneci, OcBiTHiN BigeoueHTp (Educational
Video Center) y Hbto-Mopky, acoujauii «CTpaTerii 3 megiarpamoTHocTi» (Strategies
for Media Literacy) B CaH-®paHumcko, LieHTp meajakynbtyp (Media Art Center) y
Cietni, ®ona meaiaocsitn (Media Education Foundation) Ta iHwi [5, 101-102].

Y CWA  ¢yHKuUioHye  KoHuenuia  HauioHanbHoi  iHGOpMaLiNHOI
iHppacTpykTypn (National Information Infrastructure), Aka ma€e npuKknagHy
OpIEHTALO Ha pi3Hi ranysi, cepes AKMX OHE 3 OCHOBHMX MiCLb NOCIAA€E OCBITA.
€avHa iHPopMmaLliMHa cucTema B CUCTEMI OCBITM CNpAMOBaHa Ha HadaHHA
CTYAEHTaM i BUKIA4a4yaM LIBMAKOIo AOCTYyNy A0 LWMPOKUX OCBITHIX pecypcis. Tomy
6e3UiHHOI W HeocsA)KHo 6a30t0 AnA iHWOMOBHOI OCBiITM, 3340BONIEHHA
npodecinHnx Ta ocobuctmx iHTepecie i noTped manbyTHiX yuuTenis iHO3eMHOI
MOBMW € IHTepPHET-TEXHOOTII.

Y metoanuHin nitepatypi CLLA TepMmiH IHTepHeT-TexHOoNOorii ANA 34iMCHEHHA
iHLLOMOBHOI OCBITU TPAKTYETLCA AK CYKYMHICTb dopm, MmeToais, 3acobiB, npuinomis
HaBYaHHA iIHO3EMHIl MOBI 3 BUKOPUCTaHHAM pecypciB mepexki IHTepHeT. TobTo ue
BMKOPUCTAHHA Mepexi IHTepHeT y HaBYaHHi iHO3eMHilh MOBiI.

3a OCTaHHE AecATUPIYYSA HaNMCaAHO 4YMMano pPobiT, y AKMX A0CNIAHUKMK
(M. 3paskis, O.ykosa, €.MonaT, O.TapHOMOAbLCbKUN Ta iH.) PO3KPUBANU
NO3UTUBHUM BMJINB Pi3HUX IHTEPHET-TEXHONOrM Ha ¢POpMyBaHHA iHLOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KomneTeHUu,ji ctyaeHTiB. [poTe oaHa AvLwe HAaBHICTb AOCTyNy 40
IHTEepHEeT-pecypciB He rapaHTYE LWBUAKY Ta AKICHY MOBHY OCBITYy. B aMmepUKaHCbKil
HAYKOBIN NiTepaTypi MOXHa 3ycTpiTM iHdopMmaLjlo Npo Te, AK METOAUYHO
HerpamoTHO nobyaosaHa poboTa 3 IHTepHeT-pecypcamm cnpuana GopmMmyBaHHIO y
CTYAEHTIB He e NOMUNKOBUX CTePeoTUNIB i y3arasibHeHb NPO KyAbTypy KpaiHw,
MOBa fIKOi BMBYAETbCA, ane HaBiTb pacu3my Ta KceHodobii. Came TOMy Ha
Cy4aCHOMYy eTani HaB4YaHHA iHo3emHux moB Yy CLUA, Konu ocsita notpebye
IHTEHCMBHOIO BMPOBAAXKEHHA MNPUHUMMIB MOANIKYNIbTYPHOCTI, BMHMKAE rOCTpa
HeobXiAHICTb Yy po3pobui Takmx HaBYyasbHUX |HTEpHeT-pecypciB, AKi 6yan 6
HaLiNeHi Ha KomnieKkcHe GopMyBaHHA N PO3BUTOK:

— YCiX KOMMOHEHTIB iHWOMOBHOI KOMYHiKaTMBHOI KomneTeHUji (MOBHMX,
rPamMaTUUYHUX, COLLIOKYNbTYPHUX, HaBYa/IbHO-Mi3HABa/IbHUX);

— KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHUX YMiHb 3A4iMCHIOBATM NOLWWYK i Biabip, pobutn
y3aranbHeHHA, KnacudikyBaTu, aHanisyBaTM Ta CUHTE3yBaTU OTPUMAHY
iHbopMmaLito;

— KOMYHIiKaTMBHUX YMiHb [EMOHCTPyBaTM ¢ 06roBoptoBaTU pe3y/bTaTu
pob60TK 3 IHTEpPHET-pecypcamu;

— YMiHb BMKOPMUCTOBYBATU pecypcu |HTepHeTy ANA OCBiTM M CaMOOCBITU 3
METOK 3HAMOMCTBA 3 KY/JbTYPHO-ICTOPMYHOK CNAALWMHOK  Pi3HUX
eTHIYHMX TPYyN, @ TAKOX BUCTYNATU AK NPeACTaBHUK PigHOT KynbTypw,
KpaiHW, micTa Tow,0;
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— HaBMYOK  BUKOPUCTAHHA  |HTepHeTy AnA  3a40BOJIEHHA  CBOIX
iHpopmauinHmx iHTepecis i noTpeb.

Mo¥Ha BMAIAUTM NPUHAMMHI ABa OCHOBHI AWMAAKTUYHI KOMMOHEHTU
IHTepHeTy, a came:

- dopmn  TenekomyHikauii  (KomyHikaujii 3a pgonomorot  IHTepHeT-
TEXHONOTiN), cepes AKUX HaWMOLMPEHIWMMM € eNeKTPOHHA MOLWTa, YarT,
dopym, ICQ, Bigeo-, Beb-KOHOepeHLii Ta AKi BUKOPUCTOBYHOTLCA B
HaBYa/IbHMX LLINAX Y NpoLeCi BUBYEHHA IHO3EMHOI MOBM, NPO LLLO 3aCBiAYYE
BEJINKA KiNbKiCTb HayKOBUX pObIT;

— iHbOpMaLiNHI HaBYaNbHi pecypcu, WO MICTATb TEKCTOBWUMK, ayhdio- i
Bi3ya/IbHUM MaTepian Ha PpPi3HYy TEeMaTUKy PpPisHUMKU MoBamMuU. BoHwu
CTBOPHOIOTbCA BUKAOYHO ANA  HaBYa/JIbHUX LiNen i MOXyTb OyTu
po3pobneHi 3 pisHUX NpeaMEeTIB, BK/IOYAOYM iHO3EMHY MOBY [2].

B aHrnomoBHiN niTepaTypi MoOXHa 3HaWTU N'ATb BWUAIB HABYaJ/IbHUX
IHTepHeT-pecypci: xoTtnicT (hotlist), mynbTumeaja ckpenbyk (multimedia scrap-
book), Tperka xaHT (treasure hunt), cabgykekT cemnn (subject sampler) i BebksecT
(webquest). TpaHchiTepauia nig 4ac nepeknagy UMx TEPMIHIB 3 aHMNINCbKOI MOBM
Ha YKPAiHCbKY BUKOPMUCTOBYETbCA HaMM 3 METOK YHUKHEHHSI MOHATIMHOI
NAyTaHWHKU B PO6OTi i3 3apybixKHUMM MeToANYHUMIN MaTepianamm [7].

Xotnict (hotlist — cnucok 3a TemaTuKow) — ue nepenik IHTepHeT-canTiB
(3 TEKCTOBMM MaTepianiom), WO CTOCYHOTbCA TEMU, KA BMBYAETbCA. BiH nonerwye
MOWYK HeobxigHoi iHPopmauii. MMoTpibHO AuWwe BBECTUM KAOYOBE C/IOBO B
MOLLYKOBY cUCTEMY IHTEPHETY | BU OTPUMAETE XOTAICT Ha 3a4aHy npobnemy.

MynbTumegia ckpenbyk (multimedia scrapbook — mynbTumepginiHa
yepHeTKa) € TaK 3BaHOW KOJEKUiEW MynbTUMedinHux pecypcis. Tyt
MICTATbCA HEe Auwe TeKCToBi cautn, ane u d¢otorpadii, aygiodannn,
BigeoKninu, rpadivyHa iHbopMaLisa Ta Ay)Ke NONynAapHi CbOroAHi aHimauinHi
BipTyasibHi Typu. CTyAEHT Nerko MoXKe cKkavaTu BCi pannm M BUKOpUCTATH iX
AK iHPpOopMaLiINHNIA Ta iNOCTPATUBHUMA MaTepian nig 4Yac BMBYEHHA MEBHOI
TeMU 3 iIHO3EMHOI MOBM.

Tpexa xaHT (treasure hunt — nontoBaHHA Ha ckapbu) B Linomy Haragye
XOT/ICT i CKpenbyK, OCKiNIbKM MIiCTUTb MOCUNAHHA Ha Pi3Hi canTn 3 Temu, Wo
BUBYAETLCA. Ane BIAMIHHICTb MONArae B TOMY, WO KOXHE 3 MNOCUAaHb MAE
3aMNuUTaHHA 33 3MiCTOM CalTy, 33 A4OMNOMOrOK AKUX NeAaror CKEPOBYE NOLLYKOBY
AiANbHICTb CTYAEHTIB. Y KiHUi Tpexa XaHT CTyAeHTy moxke byTu 3agaHe ogHe
3arasbHe 3anUTaHHA Ha UinicHe Po3yMiHHA Temu (PpaKkTMYHOro matepiany),
PO3ropHyTa BiAMNoOBiAb Ha AKe BKAOYaTMMe iHdopMmauito 3 nonepeaHix 6inbL
AEeTaNbHUX 3aNUTaHb 3 KOXKHOFO i3 CanTiB.

CabaykeKT cemnn (subject sampler) € agpyrum 3a piBHEeM CKN1aAHOCTI nicnas
TpeXKa XaHT. llicna BMBYEHHS KOXXHOrO acnekTy TeMWu CTyaeHTam HeobxigHo
BIAMOBICTM Ha coUiaNIbHO TOCTPE YU AMUCKYCiMHe 3anuTaHHA. Tobto im
HeobxiAHO He MNpPOCTO 03HAaMOMMUTUCA 3 MaTepianom, ane M BUC/IOBUTU Ta
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aprymeHTyBaTM BJIACHY AYMKY. TyT TaKOX € MOCWM/IAaHHA Ha TEKCTOBi M
MYNbTUMEAINHI MaTepiann mepexi IHTepHer.

HalcknagHiwmm TMNom HaBYanbHUX |HTepHeT-pecypciB € BebkBecT
(webguest — iHTEepHEeT-NPOEKT) — Le cueHapilh opraHisauii NPOeKTHOI AiANbHOCTI
CTyAeHTiB 3 byab-AKOi TEMU 3 BUKOPUCTAHHAM pecypciB IHTepHeTy. BiH BKItOYaEe
BCi KOMMOHEHTN YOTUPbOX 3a3HAYeHUX BULLE TUMIB, Nepeadavyae NpPoBeAeHHA
MPOEKTY 3a y4yacTio BCiX CTYAEHTIB i 3a popmoto opraHisauii poboTtn Haragye
iHTEPAKTUBHY METOAMKY 3 BUKOPUCTAHHAM METOAY a*KypHOI Nuaku [7].

TaKMM YMHOM, 3aCTOCYBAHHA OXapaKTepPM30BaHUX IHTEPHET-TEXHO/ONIN Y
npoueci npodecinHOi niAroToBKM MaMBYTHIX y4uTeniB iHO3EeMHOI MOBMU
BIAKPMBAlOTb Negaroram MOXK/AMBICTb ANA iHAMBIAYaNbHOI POHOTU 3 KOXKHUM
CTygeHTOM. A CTyAeHTam, y CBOK 4epry, CTaloTb AOCTYNHMMM HaABYa/bHi
maTepianu (aBTEHTUYHI TEKCTK, ayaio- Ta BigeoiHpopmauina), AKi 3abe3nevyoTb
HabaraTo BULWMIN piBEHb CNPUNHATTA iIHLWLOMOBHOI iHpopmau,ii.

BucHoBKM. OTXKe, Ha nigcTtaBi NpoaHani30BaHOro martepiany MOXKHA
CTBEPAKYBATH, WO CTPATEriYHMM HANPAMOM MOZEpPHi3auii npodecinHo-
neJaroriyHoi NigroToBKM MaMbyTHIX yuMTeniB iHO3EMHWX MOB Yy Cy4vacHil
Amepuui € BAOCKOHa/NeHHA i TEeXHONOriN, AKi BWU3HA4YalOTb XapaKtep i
0cobNMBOCTI CTOCYHKIB BMKNagaya Ta cTyaeHTa. Cepep 3ara/ibHUX TEHAEHL,N
YAOCKOHANEHHA TEXHO/IOTiM iHWOMOBHOI OCBiTM B NeAaroriyHMx HaB4Ya/IbHUX
3aknagax CLA MmoOXHa BUAIAUTU LWINPOKE MNPAKTUKYBAHHA BipTyasbHOro
HaBYaHHA 3a BigCYTHOCTI 6e3nocepeAHbOro KOHTAKTY MiK BUKNaZayYem i
CTyAeHTOM, WO 3abe3neyyeTbcA BUKOPUCTAHHAM  iHPOpPMALIMHMX Ta
KOMYHIKaUIMHMX TEXHONOrin 3 mMeTo ABOGIYMHOro onocepeaKoBaHOro 3B’A3KYy
MiXX cyb6’eKTamMM HABYANbHOrO NPOLECY 3 MOXK/MBICTIO NPOBEAEHHSA LiNbOBUX
3yCTpiYen MiK HUMMK; KOMMJIEKCHE BWKOPMUCTAHHA CYy4YaCHOI TEXHIKM Ta
KOMN'OTePHMX NPOrpam nig, 4ac HaB4aHHA iHO3EMHMM MOBaM.
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PE3IOME

buneukaa U. A. MynbTumeauinHble TEXHONOIMMM B A3bIKOBON NpPodeccMoHanbHOM
noAroToBKe ByAyLwMX yuuTenem MHOCTpaHHOro A3bika B CLUA.

B csoeli cmambe Mbl CMABUM Uenbto MpoaHanu3uposames passu4vHele Mooxoodsl
OMEPUKAHCKUX ucciedosamesneli K MOHUMQAHUIO MOHAMUA «neda202U4ecKkas mexHOs02UA»,
aKUeHmMuposas OCHOBHOe BHUMAHUE HA MyabmumMeOuliHbiX U MHMepHem-mexHos102UsX,
Komopsie uMerom MpuopumemHoe 3Ha4YeHuUe 8 A3bIKosol npogheccuoHanbHol nod2omoske
bydywux yyumenelli UHOCMpPAaHHO20 A3bika 8 CLUA, a makoli oneim Heobxodumo 2ay6bokKo
usyyame U BHeOpAMb 8 cucmemy YKPAUHCKO20 06pa308aHUA. JocmuxeHuro uenu
crnocobcmeosaso UcCnonb3osaHUE Ccaedyrowux memoodos: u3lyvyeHue, aHAAU3 U 0606weHue
nedazoauyeckoli nAumMepamypsl, CuHmMes, CpasHeHuUe, cucmemamu3ayus. [lepcnekmusoli
OanbHelwux Hay4YHbIX UuccnedosaHuli Moxem cmams u3yYyeHue UHMEPAKMUBHbIX, MPOIKMHbIX
U Opyaux 8udos mexHosnozull 8 A3bIKosol Nnod2omosKe yyumesell UHOCMPAHHbIX A3biKos 8 CLUA.

Knrouyesble cnosa: nedazo2uveckas mexHos02uf, MysabmumeduliHble mexHOoaI02uU,
npogeccuoHanbHAA M0020MOBKA, UHOCMPAHHbIU  A3bIK, y4Yumesnb, AMEPUKAHCKUU
yHusepcumem.

SUMMARY

Biletska 1. Multimedia technologies in the linguistic professional training of future

foreign language teachers in the USA.

The aim of our article is to analyze different approaches of American scientists to the
interpretation of the concept of «educational technology», underscoring the focus on
multimedia and Internet-technologies, which become the first priority in professional
language training of future foreign language teachers in the USA. In our opinion this
experience is worthy of deep study and implementation into Ukrainian system of education.

The goal of the study is facilitated by the use of the following methods: study, analysis
and synthesis of pedagogical literature, synthesis, comparison, classification. The
pedagogical purpose of using multimedia technology in foreign language teachers training
is determined by the possibility of implementing intensive forms and methods of training,
strengthening its motivational component through application of modern techniques of
processing of audiovisual information, improve emotion perception, skills to implement
various forms of self-employment in its processing.

American teachers believe that the use of multimedia training programs in the process of
foreign language education contributes to the formation of interest in the knowledge that, in
turn, affects the activation and focus students when learning a foreign language.

Internet technologies play a very important role and vast base for foreign language
education, for realizing professional and personal interests and needs of future foreign
language teachers. The application of characterized Internet technologies in the process of
professional future foreign language teachers training opens to the teachers the
opportunity for individual work with each student. And the students, in turn, have available
training materials (authentic texts, audio and video), which provide a much higher level of
perception of foreign language information.
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In American literature five types of educational Internet-resources can be fined:
hotlist, multimedia scrap-book, treasure hunt, subject sampler and webquest.
Further research could be the study of interactive, project and other types of
technologies in linguistic training of foreign language teachers in the United States.
Key words: educational technology, multimedia technologies, professional training,
foreign language, a teacher, American university.
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